
17 f unf 0ór3

uzavretáo"'Jij"š;;rllŤ'j?:í"*i:!,r,,,rr.,ro.
obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (d'alej ten ,,zmluva'')

Zmluvné strany

Názov:

Síd|o:
7,,ástupca:
!CO:
olč:
Bankové spojenie:
Cislo účtu:
právna forma:

d'aIej,,Objednávateí''

a

obchodné meno:
Sídlo:
Zástupca:
lCO:
DlČ
Bankové spojenie:
Císlo účtu:
Registrácia:

d'alej ,,Dodávateí"

ú.ra_d pre reguláciu etektronických komunikácii a poštových
služieb
Továrensk á 7 , 828 55 Bratisla va 24
lng. Vladimír Kešjar, predseda úradu
4235581 8
2024003729
Štátna pokladnica Bratislava
SK23 8130 0000 0070 oo49 9755
rozpočtová organizácia

Výskumný ústav spojov, n.o.
Zvolenská cesta 20, 975 90 Banská Bystrica
lng, Jozef Pavlík, generálny riaditel'
379541 56
2021075584
Všeobecná úverová banka, a.s.
SK02 0200 0000 0000 4633 0312
nezisková organizácia zapísaná v registri NO vedenom OÚ
Banská Bystrica pod č. OWS/NO - 12l2OO4

- všetky návrhy
rozhraní podl'a

ll. podl'a prílohy

Clánok !.

Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je vypracovanie nových a aktualizácia existujúcich technických
ŠPecifikácií regulovaných rozhraní (d'alej aj ako ,,služba" alebo ,,službý,) v rozsahu podl,a
PrílohY Č. 1, ktorá je neoddelitel'nou súčast'ou tejto zmluvy (d'alej len,,pritóňa č. 1") a záiazok
Objednávatel'a zaplatit'Dodávatel'ovi za poskytňuté služby dohóonuiú cenu podl,a článku lV,
tejto zmluvy.

1)

2)

Clánok ll.
Lehoty plnenia

Dodávatel' sa zavázuje predložit' objednávatel'ovi čiastkové plnenie l.
na aktualizáciu/zverejnenie technických špecifikácií regulovaných
prílohy č, 1 - v lehote do 01.12.2017.

Dodávatel'podá objednávatel'ovi súhrnnú správu - čiastkové plnenie
č. 1 - do 10 pracovných dní po ukončení notifikačného procesu.



1)

2)

článok ltl.
Miesto poskytnutia služieb

Miestom poskytnutía služby bude sídlo objednávatel,a podl,a identifikačných údajov
,xf ffi:šť ; :fi # ::i.íijHí* iŤ.,",il 

ň áz J ;: m i e sto m ;; ; k ;ň;á . r u}iý .i
NávrhY na aktualizáci.utzverejnenie technických špecifikácií regulovaných rozhraní _Čiastkové Plnenie,l,, súhrnÚ;ř;; - čiastkoúJ plň!ňĚ'tl a súvišia;;l;krr"nty budúodovzdané objednávatel'ovi Ňo"nou osobou Dodávatel'a.

Cena za poskytnute sluzof,,'i?j,llY; a fakturačné podmienky

Zmluvné stranY sa dohodli na nasledovnom spósobe úhrady ceny zapredmet zákazky,.

Zmluvná cena je stanovená ako konďná,.maximálna, je splatná v eurách azahiňavšetky náklady Dodávatel'a spojené s OoOaním služieb.

kytnuté služby ihned'po dodaní služby
faktúry bude tvorit' kópia preberaciehoo 30 dní odo dňa jej doručenia

V prípade, že faktúra nebude obsahovat
obsahovat' kópie preberacícn proioXotov,
Objednávatel' je oprávnený takúto laktúruprepracovanie s uvedením nedostatkov,
l1č.ína plynút' nová lehota splatnos
Objednávatel'ovi v zmysle odseku il ionto
za deň úhrady ceny sa považuje pripísanie ceny v plnej výške na bankový účetDodávatel'a uvedený v záhliaví teltá zriiuvy.

1)

2)

3)

4)

6)

5)



1)

2)

článok V.
Povinnosti Dodávateía a Objednávatefa

Objednávatel':

a) sa zavázuje Potvrdit' poskytnutie služby podl,ačlánku l. tejto zmluvy do 1opracovných dní od jej d úaniá,
b) sa zavázuje zaPlatit' Dodávatel'ovi dohodnutú cenu za poskytnuté služby podl,ačlánku lV. tejto zmluvy,

Dodávatel':

a) sa zavázuje PoskYtovat' sluŽbu v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, podl,aPokYnov objednávatel'a, v súlade so záujmami ÓtJ"onauatel,a, ktoré sú mu známea/alebo ktoré mu vzhl'adom n? okolnosti pii vynaložení všetkej odbornejstarostlivosti mali byt'známe a v súlade . pri.rus,iymi právnymi predpismi,
b) sa zavázuje bez zbYtoČného odkladu, potom, ako sa o tom dozvedel, písomneobjednávatel'a informor at' o akýchkoivek Óxóinos iacn dóležitých pre riadnedodanie sluŽieb a akýchkol'vek okolnostiach, xmrá ,o iu mat,vplyv na zmenu alebodoplnenie alebo udelenie pokynov objednávaŇ" oojauatel'ovi,
c) sa mÓŽe odchýlit' od PokYnov objednávatel'a len vtedy, ak je to nevyhnutné prezáujmY Objednávatel'a a ked' si Ďodávatel' nemóze-'veas zabezpečit, jeho súhlas.V takom PríPade je Dodávatel' povinný bez zbytočného odkladu informovat,Objednávatel'a o svojom postupe a o jeho dóuoJo.ň,'
d) je Povinný PredloŽit' objednávatel'ovi,plnenie zmluvy podl,a prílohy č. 1 v písomnejpodobe, v dvoch vyhotoveniach 3io aj v óte'xtronicxe1 podobe, ak sa sObjednávatel'om nedohodnú inak. Dodávaíel je páuinny všetky dokumenty, ktorévYtvoril alebo nadobudol v súvislosti s io.iýiovanim služieb, uschovávat,a zabezpečit' pred ich použitím tretími osobami,
e) je. povinný spolupracovat' s osobami určenými objednávate|,om. Dodávatel,zabezPeČÍ komunikáciu s Úradom pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvoSlovenskej republiky podl'a pokynov Ób.leOnauatei;, 

-

Dodávatel' aObjednávatel'
spolupracovat,, nálra n. ':#;i.t"oilŤ',,"!il:l:
informácie, vzájomne konzu]
elektronicťej tómunikácie OrmOU OSObného stretnutia,

sí byt' zrealizované podl'aPoŽiadaviek zmluvnej strany, ktorá stretnutie iniciovala, najneŠxor oo rb pracovných

K Plneniu tejto zmluvY kaŽdá zmluvná strana ustanoví svojho odborného zástupcu
Povereného Právomocami nevyhnutnými 

.k 
riešeniu áxy.nxolu"k problémov, ktoré bymohli nastat'Pri Plnen.Í tejto zmluvy. Tíio zástupcovi. ouáŮ zabezpečovat,kontakt medziDodávatel'om a Objednávatel'om.

čtánok V!.
Spósob poskytnutia služieb

Dodávatel' sa zavázuje poskytovat' služby v sl u, a to ako v písomnej,
!3k 3j Ústnej forme. Ak si bude dodaňie sl t' prekladatel'ské alebotlmočnícke služby, náklady s tým spojené bude ivatel'.
V PríPade, Že sluŽba bola dodan á v rozpore so zmluvou, je objednávatel, oprávnenýdoruČit' Dodávatel'ovi do. 10 pracovných dní zoznam nedóstatkov služby, návrh na ichodstránenie a Primeranú lehotu na ich odstránenie. primeraná lehotá nemóže byt,kratšia ako 5 pracovných dní.

3)

4)

1)

2)



3)

4)

Zmluvné stranY najneskór do 't0 pracovných dní po odovzdaní služby
v rozsahu Podl'a zmluvy bude zmluvnými siranami podpísaný preberací
protokol, ktoným potvrdí poskytnutie služieb, ak neoznámil Dodávate|,ovi
nedostatky posk podl'a odsekú 2) tohto článku.
SluŽba Čiastkového plnenia l, podl'a prílohy č 1 je dodaná momentom podpísania
Preberacieho Protokolu vŠetkých riadne dodáných návrhov spolu s navrnmi Ůyptnených
PrísluŠných oznamovacích formulárov, vrátaňe potvrdenia úradu pre norma lizáciu,metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej
špecifikácií regulovaných rozhraní v zmysi
zamestnancom Objednávatel'a. Za riadne
príslušných oznamovacích formulárov s
vyplnených prísluŠných oznamovacích formulárov, ktoré už nebude potrebné menit,alebo vYsvetl'ovat' v zmysle Čiastkového plnenia l. podl,a prílohy č. 1. Služba
Čiastkového Plnenia ll. Prílohy č '1 je dodaná momeniom podpísaňia preberacieho
Protokolu súhrnnej správy podl'a čiastkového plnenia ll, prílony č, 1' povereným
zamestnancom Objednávatel'a.

Zmluvné strany vyhlasujú, že ak príslušné
činnosti Dodávatel'a nie sú autorským di
predpisov bol výsledok činnosti Dodáv
zamestnancov, subdodávatel'ov a iných
chránený ako predmet práva duševnéh
Dodávatel' Objednávatel'ovi na použitie kaž
Častí výhradnú licenciu v neobmedzenom rozsahu. Uvedenú licenciu poskytuje
Dodávatel' bezodplatne na dobu autorskoprávnej ochrany diel. objednávaier, .;Ó ňa
základe tejto licencie oprávnený najmá na:

- vyhotovenie rozmnoženiny diel,

- PouŽitie diel a/alebo rozmnoženiny diel pre potreby Objednávatel'a na akýkol,vek účel,
- spracovanie, preklad a adaptáciu diel,

- zaradenie diel do súborného diela alebo do iného autorského diela,
- použitie diel na vytvorenie iných autorských diel,

- verejné rozŠirovanie originálu diel alebo ich rozmnoženín akýmkol'vek spósobom,
Objednávatel' je oprávnený postúpit' túto licenciu na tretiu osobu, ako aj ude|,ovat, k
dielam sublicencie, s čím Dodávatel'výslovne súhlasí.

článok Vll.
Zmluvná pokuta a úroky z omeškania

Dodávatel' sa zavázuje poskytnút' služby včas podl'a článku ll. v spojení s článkom Vl.
ods. 4) v súlade so zmluvou. V prípade porušenia tejto povinnosti z Óóvodov na strane
Dodávatel'a vznikne Objednávatel'ovi nárok uplatnit' si písomne voči Dodávate1,ovi
zmluvnú Pokutu vo výŠke 0,05% z dohodnutej ceny zakaždý ajzačatý deň omeškania,
V PríPade omeŠkania Objednávatel'a s úhradou faktúry je Objednávatel' povinný uhradit,
Dodávate_l'ovi Úroky z omeškania vo výške 0,05 % zdlžnej čiastky zakaždý ajzačatý
deň omeškania.

Objednávatel' je oprávnený od Dodávatel'a požadovat' úhradu zmluvnej pokuty v
PríPade poruŠenia povinnosti mlčanlivosti, a to vo výške 2OOO EUR (slovóm dvetisíc
eur), a tozakaždý jednotlivý prípad porušenia povinnosti.

zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody.

5)

1)

3)

4)

2)
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5)

1)

2)

č!ánok VlIl.
Vyššia moc

v prípade, že nastanú okolnosti vyššej moci, bude dotknutá zmluvná stranabezodkladne informovat' druhú stranu a prerokuje s ňou odklad poskytovania služiebalebo ukončenie tejto zmtuvy.

č!ánok tX.
Ukončenie zmtuvy

Táto zmluva sa uzatvára do riadneho splnenia povinností zmluvných strán podl,a tejtozmluvy.

Táto zmluva móže byt'predčasne ukončená len na základe nasledovného:
a) dohodou zmluvných strán ku dňu uvedenému v takejto dohode, alebo
b) odstúpením od zmluvy, alebo
c) zánikom Dodávatel'a alebo objednávatel'a bez právneho nástupcu, alebo
d) p tejto zmluvy oprávned 1áŽe plneniá predme

P Dodávatel'ovi. Dodáv
úhradu preukázatel'ne účelne vynaložených
zmluvy.

odstúPenie zmluvnej strany nadobúda účinnost' uplynutím jedného kalendárnehomesiaca nasledujúceho Po mesiaci, v ktorom bolo oznámenie o odstúpení od tejtozmluvy doručené druhej zmluvnej strane.
Objednávatel' je oPrávnený odstúpit'od tejto zmluvy výlučne z nasledovných dóvodov:a) strata nevYhnutnej kvalifikácie Dodávatel'a, strata oprávnenia na vykonávaniečinností, ktoré bezprostredne súvisia s preomeio. Ě" zmluvy,
b) závaŽné PoruŠenie povinností Dodávatel'a podl'a tejto zmluvy, pričom závažnýmporušením povinností Dodávatel'a sa rozumie:

1, nePoskYtnutie informácií Objednávatel'ovi opakovane v priebehu poskytovania
služieb,

2. neodóvodnené nedodžanie pokynov objednávatel'a, za predpokladu, žedotknutý pokyn má podstatný význam pre realizáciu tejto zmluúy,
3, Podstatné omeŠkanie (t.j, viac ako.30 dní) v poskytovaní služieb (dodaniuVýstuPov) oProti lehotám uvedeným v článku ll. tejto ..iuuv zavinenéDodávatel'om.

1)

2)

3)

4)



článok X.
Riešenie sporov

Objednávatel' a Dodávatel' sa zavázujú, že všetky spory, ktoré by prípadne mohli vyplynút,z tejto zmluvY, budú rieŠit'v prvom rade vzájomnoú oonooou. Ak oónod'a nebude dosiahnutá,bl9Ú vŠetkY sPory vzniknuté v súvislostl s touto zmluvou riešené príslušným súdomv Slovenskej rePublike v súlade s platným právnym poriadkom Slovenskej'republiky,

článok Xl.
Ochrana dóverných informácií

Zmluvné stranY budÚ zachovávat' mlčanlivost' o dóverných informáciách získaných pri
Plnení závázkov z, tejto zmluvy. Dóvernými informácíami sa rozumejú informácie,ktoných poskytnutie tretej osobe zmluvnou stranou by mohlo ów v rozpore
s oprávnenými záujmami druhej zmluvnej strany,

DÓvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia tejto zmluvy stali
verejne známymi, informácie získané
a informácie, ktonich používanie upra
Objednávatel' povinný sprístupnit' podl
k informáciám a o zmene a doplnení niekt
(zákon o slobode informácií).

Zmluvné stranY budÚ ochraňovat' dóverné informácie druhej zmluvnej strany, a to
s rovnakou starostlivost'ou ako ochraňujú vlastné dóverné informácie rovňakého'druhu,
vždy však najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.
ZávázkY Podl'a tohto článku sú časovo neobmedzené, ato až do doby, kedy sa
dÓverné informácie stanú verejne známymi, bez toho, že by ani jedna zmlúvná strana
nePoruŠila ustanovenia tejto zmluvy, alebo ktorákol'vek zmluvná sirana porušila.

článok Xlt.
záverečné ustanovenia

V:."IXV zmenY a doplnky k tejto zmluve musia byt'vykonané vo forme písomných riadne
oČÍslovaných dodatkov schválených a podpísaných obidvoma zmluvnými stranami,
Táto zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v štyroch exemplároch. Každá
zmluvná strana obdží po dvoch vyhotoveniach tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavězujú vzájomne sa informovat' o akýchkol'vek skutočnostiach,
ktoré móžu mat'vplyv na plnenie tejto zmluvy,

Ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane nevynútitel'ným alebo neplatným podl,a
Platných právnych predpisov,_bude toto ustanovenie neúčinné len do tej miery, do akej
je nevYnútitel'né či neplatné. Ďalšie ustanovenia tejto zmluvy ostávajú n'ao'atej závázné
a v Plnej platnosti a účinnosti. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany nahiadia toto
nevYnútitel'né Či neplatné ustanovenie iným ustanovením, ktoré sa mu súojím obsahom
a účelom bude čo najviac približovat'.

Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená postúpit' práva alebo povinnosti
vYPlývajúce z tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej
strany.

Žiadna zo zmluvných strán nebude usudzovat', že sa druhá zmluvná strana vzdala
niektorej zo zmluvných podmienok, pokial' takéto vzdanie sa nebude výslovné
v PÍsomnej podobe a podpísané vzdávajúcou sa zmluvnou stranou a doručené druhej
zmluvnej strane.

1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

6



7)

8)
predmetom tejto zmluvy nakladat',

a určité, ich zmluvná voÍnost' nie je
dpísanej forme, na znak čoho zmluvu

V Banskej Bystrici dňa V Bratislave dňa.

/dg\..jdzer PaWk
generálny riaditel'

lng.-Vladinrír Kešjar
predseda úradu

7



Príloha č. 1
k zmluve o poskytnutíslužieb podl'a článku l. tejto zmtuvy

Služba bude dodaná v nasledujúcom rozsahu.
1 

x[r11:o;ill". :i,ÁHr:iá5;:5á_i; jT[iTých špecifikácií regulovaných rozhraní

špecifikácií regulovaných rozhraní RlS pre:
Hz

Čiastkové plnenie l.:

Čiastkové ptnenie l!.:

V Banskej Bystrici dňa v Bratislave dňa

lng, Jozef Pavlík

generálny riaditel'
lň9i.Vl-adimír Kešíar

predseda úraou


